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богородицы» и «Парадигмами» находятся его рукописи, в какой мере он 
использовал свои предыдущие переводы или делал новые — все эти во
просы ожидают более обстоятельного исследования. Самуил Бакачич, ли
тературная деятельность которого, по словам профессора Радойчича, есть 
«симпатичное проявление» в истории русско-южнославянских литератур
ных связей, заслуживает такого исследования. Это исследование будет 
основываться прежде всего на уже известном значительном материале 
(особенно если иметь в виду списки книги «Амартолон сотирия» и «Чу
дес богородицы»), а также на новых данных, которые несомненно будут 
обнаружены при длительных и целенаправленных поисках. 


